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electronic photo control commande photo-Ã©lectronique

Do not use the OFF STATE of the Photo Control for equipment servicing. Risk of Fire or Electric Shock. WARNING. ELECTRONIC PHOTO CONTROL. Installation ... 
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ELECTRONIC PHOTO CONTROL PLASTIC



MODEL EK4000 Series Installation and Setup Instructions



GASKET GASKET



WARNING Risk of Fire or Electric Shock • Disconnect power at the circuit breaker(s) or disconnect switch(es) before beginning installation or servicing. • Do not use the OFF STATE of the Photo Control for equipment servicing.



NOTICE • DO NOT MOUNT WITH THE WIRES FACING UP.



NUT DIE-CAST



Ratings Input Voltage: 120-277 VAC, 50/60 HZ Load: 1000 W TUNGSTEN, 1800 VA BALLAST 6 A ELECTRONIC BALLAST, 120-277 VAC, 50/60 HZ Installation:



NUT



PLASTIC



Wiring Diagram L1: BLACK L2/N: WHITE LOAD: RED



1.



Disconnect power before installing.



2.



Mount in an approved outdoor junction box or fixture using the included gasket and nut. (See pictures). DO NOT MOUNT WITH THE WIRES FACING UP.



3.



Orient the lens of the photocontrol away from artificial light sources that may cause the load to turn off at night.



4.



See diagram for wiring.



5.



Reconnect the power.



6.



Test the unit by covering the lens of the photocontrol unit. The photocontrol should react to a change in less than a minute.



GASKET



NUT



COMMANDE PHOTO-ÉLECTRONIQUE



PLASTIQUE



MODÈLE Série EK4000 Instructions d’installation et de configuration AVERTISSEMENT



JOINT JOINT



Risque d’incendie ou de choc électrique



• Débrancher l’alimentation au niveau des disjoncteurs ou des sectionneurs avant de procéder à l’installation ou à l’entretien. • Ne pas utiliser l’ÉTAT ARRÊT de la commande photo-électronique pour travailler sur le matériel.



AVIS



ÉCROU



• NE PAS MONTER AVEC LES FILS VERS LE HAUT.



Données techniques Tension d’entrée : 120 à 277 V c.a., 50/60 Hz Charge : 1000 W TUNGSTÈNE, 1800 VA BALLAST 6 A BALLAST ÉLECTRONIQUE, 120 à 277 V c.a., 50/60 Hz Installation :



FONTE



ÉCROU PLASTIQUE



Schéma de câblage L1 : NOIR L2/N : BLANC CHARGE : ROUGE



1.



Débrancher l’alimentation électrique avant de procéder à l’installation.



2.



Monter dans une boîte de dérivation ou un luminaire homologués pour l’extérieur à l’aide du joint et de l’écrou fournis (voir les illustrations). NE PAS MONTER AVEC LES FILS VERS LE HAUT.



3.



Orienter la lentille de la commande photoélectrique à l’écart de sources de lumière artificielle susceptible de provoquer l’ouverture du circuit de charge la nuit.



4.



Voir le schéma de câblage.



5.



Rétablir l’alimentation électrique.



6.



Pour vérifier le fonctionnement, couvrir la lentille de la commande photoélectrique. La commande photoélectrique doit réagir à ce changement en moins d’une minute.



JOINT



ÉCROU



FOTOCONTROL ELECTRÓNICO PLÁSTICO



MODELO de la serie EK4000/EK4000MX



Favor de leer las siguientes instrucciones de instalación y configuración.



JUNTA JUNTA



ADVERTENCIA Riesgo de incendio o descarga eléctrica • Desconecte la energía desde los disyuntores o los interruptores de desconexión antes de comenzar la instalación o el mantenimiento. • No use el ESTADO OFF (Apagado) del fotocontrol para realizar mantenimiento al equipo.



AVISO



TUERCA



• NO LO MONTE CON LOS CABLES HACIA ARRIBA.



FUNDIDO A PRESIÓN



Diagrama de cableado



Clasificaciones



Consumo Eléctrico: 120 a 277 Vca 50/60Hz 1.15-1.75 W Carga: TUNGSTENO DE 1 000 W BALASTRO DE 1 800 VA BALASTRO ELECTRÓNICO DE 6 A 120 a 277 Vca 50/60 Hz



Instalación:



TUERCA PLÁSTICO



L1: NEGRO L2/N: BLANCO CARGA:ROJO



1.



Desconecte la energía antes de la instalación.



2.



Monte en una caja de empalmes o luminaria para exteriores aprobada con la junta y la tuerca que se incluyen. (Consulte las imágenes). NO LO MONTE CON LOS CABLES HACIA ARRIBA.



3.



Oriente la lente del fotocontrol lejos de fuentes de luz artificial que puedan provocar que la carga se apague en la noche.



4.



Consulte el diagrama para ver el cableado.



5.



Vuelva a conectar la energía.



6.



Para probar la unidad, cubra la lente de la unidad de fotocontrol. El fotocontrol debe reaccionar a este cambio en menos de un minuto.



JUNTA



TUERCA



LIMITED EIGHT-YEAR WARRANTY If within the warranty period specified, this product fails due to a defect in material or workmanship, Intermatic Incorporated will repair or replace it, at its sole option, free of charge. This warranty is extended to the original household purchaser only and is not transferable. This warranty does not apply to: (a) damage to units caused by accident, dropping or abuse in handling, acts of God or any negligent use; (b) units which have been subject to unauthorized repair, opened, taken apart or otherwise modified; (c) units not used in accordance with instructions; (d) damages exceeding the cost of the product; (e) sealed lamps and/or lamp bulbs, LED’s and batteries; (f) the finish on any portion of the product, such as surface and/or weathering, as this is considered normal wear and tear; (g) transit damage, initial installation costs, removal costs, or reinstallation costs. INTERMATIC INCORPORATED WILL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES. ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND THE WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE HEREBY MODIFIED TO EXIST ONLY AS CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY, AND SHALL BE OF THE SAME DURATION AS THE WARRANTY PERIOD STATED ABOVE. SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON THE DURATION OF AN IMPLIED WARRANTY, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. This warranty service is available by either (a) returning the product to the dealer from whom the unit was purchased or (b) completing a warranty claim online at www.intermatic.com. This warranty is made by: Intermatic Incorporated, Customer Service 7777 Winn Rd., Spring Grove, Illinois 60081-9698. For warranty service go to: http://www.Intermatic.com or call 815-675-7000. GARANTIE LIMITÉE DE HUIT ANS Si, dans la période de garantie spécifiée, ce produit tombait en panne dû à un vice de matériau ou de fabrication, Intermatic Incorporated le réparera ou le changera, à sa seule discrétion, et ce gratuitement. La présente garantie s’étend à l’acheteur final initial uniquement et n’est pas transférable. Cette garantie ne s’applique pas : (a) aux dommages au dispositif causés par un accident, une chute ou une mauvaise manipulation, une catastrophe naturelle ou une utilisation négligente; (b) aux dispositifs soumis à des réparations non autorisées, qui ont été ouverts, démontés ou modifiés de quelconque manière; (c) aux dispositifs qui n’ont pas été utilisés conformément aux instructions; (d) aux dommages dépassant le coût du produit; (e) aux lampes scellées et/ou aux ampoules, aux DEL et aux piles; (f) à la finition de l’une des parties du dispositif, telle que la surface ou les caractéristiques de résistance aux intempéries, ce qui est considéré comme de l’usure normale; (g) aux dommages causés par le transport, aux coûts d’installation initiale, aux coûts de démontage ou de remontage. INTERMATIC INCORPORATED NE POURRA ÊTRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS. CERTAINES JURIDICTIONS N’AUTORISENT PAS L’EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS. DANS CE CAS, LES LIMITES CI-DESSUS NE S’APPLIQUENT PAS. LA PRÉSENTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, NOTAMMENT GARANTIE DE QUALITÉ MARCHANDE ET GARANTIE D’ADAPTATION À UNE FIN PARTICULIÈRE, SONT MODIFIÉES AUX PRÉSENTES POUR EXISTER UNIQUEMENT TELLES QUE COMPRISES DANS LA GARANTIE LIMITÉE, ET AURONT LA MÊME DURÉE QUE LA PÉRIODE DE GARANTIE INDIQUÉE CI-DESSUS. CERTAINES JURIDICTIONS N’AUTORISENT PAS LES LIMITES DE DURÉE D’UNE GARANTIE IMPLICITE. DANS CE CAS, LES LIMITES CI-DESSUS NE S’APPLIQUENT PAS. Le recours à la présente garantie se fait soit (a) par renvoi du produit au vendeur auprès duquel il a été acheté, soit (b) en remplissant le formulaire de réclamation sur le site Web www.intermatic.com. La présente garantie est offerte par : Intermatic Incorporated, Customer Service 7777 Winn Rd., Spring Grove, Illinois 60081-9698. Pour recourir à la garantie, aller à : http://www.Intermatic.com ou composer le 815-675-7000. GARANTÍA LIMITADA DE OCHO AÑOS Si dentro del período de garantía especificado este producto falla debido a un defecto de material o de mano de obra, Intermatic Incorporated lo reparará o reemplazará, a su entera discreción, sin cargo alguno. Esta garantía sólo se otorga al comprador original y no es transferible. Esta garantía no se aplica en los siguientes casos: (a) daños en las unidades causados por accidentes, caídas o manejo indebido, causas de fuerza mayor o uso negligente; (b) unidades que hayan sido sometidas a una reparación no autorizada, abiertas, desmontadas o modificadas de alguna manera; c) unidades no utilizadas de acuerdo con las instrucciones; (d) daños que excedan el costo del producto; (e) lámparas y/o bombillas de lámparas selladas, diodos emisores de luz (LED) y baterías; (f) el acabado de cualquier parte del producto, como su superficie y/o por exposición a la intemperie, ya que esto se considera un desgaste y uso normal; g) daños durante el transporte, costos de instalación inicial, costos de remoción o costos de reinstalación. INTERMATIC INCORPORATED NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENCIALES. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN EXCLUIR O LIMITAR LOS DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, POR LO QUE LA LIMITACIÓN O EXCLUSIÓN ANTERIOR PUDIERA NO SER VÁLIDA EN SU CASO. ESTA GARANTÍA SUSTITUYE A CUALQUIER OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA. TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUIDA LA GARANTÍA DE IDONEIDAD COMERCIAL O DE IDONEIDAD PARA UN DETERMINADO FIN, SE MODIFICAN PARA QUEDAR INCLUIDAS ÚNICAMENTE EN LA PRESENTE GARANTÍA LIMITADA, Y TENDRÁN LA MISMA DURACIÓN QUE EL PERIODO DE GARANTÍA MENCIONADO ANTES. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LIMITAR LA DURACIÓN DE UNA GARANTÍA IMPLÍCITA, POR LO QUE LA LIMITACIÓN ANTERIOR PUDIERA NO SER APLICABLE EN SU CASO. Este servicio de garantía está disponible (a) devolviendo el producto al distribuidor donde se compró la unidad o (b) completando un reclamo de garantía en Internet en www.intermatic.com. Esta garantía es concedida por: Intermatic Incorporated Customer Service/7777 Winn Rd., Spring Grove, Illinois 60081-9698/815-675-7000 http://www.intermatic.com.
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ELECTRONIC CONTROL MODULE 4.16 

Carefully remove camshaft oil seal (16) if damaged or if there is any evidence of oil leakage .... V/Y. GN/W. BK/W b0765x7x. Throttle. Position. Sensor. [88]. Cam. Position. Sensor. [14] ...... Install new ring seal on intake manifold. 4. Install int
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ELECTRONIC OVEN CONTROL GUIDE Control Pad Functions 

When the set time has run out, the timer will beep 3 times. .... should be well ventilated using an open window, ventilation fan or exhaust hood during the Self-.
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electronic control module 4.16 .fr 

Transfer terminal wires to new coil. 2. ..... GENERAL. A computer-controlled cooling fan assists engine cooling dur- ...... tower, damage to sensor may occur. 3.
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Electronic Fuel Injection System Electronic Control Unit Instruction 

Injection with the personal computer linked to ECU.Almost all parameters ... When you arrange setting or check this system with engine started, we recommend you to go in a well ...... Next, please operate"download from ECU" referring to the ...
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Transportsteuerung Transportation control Commande de transport 

SH 2/S switch bracket. Support d'interrupteur SH ... SH 2/U switch bracket. Support d'interrupteur SH ..... Einbau in Hub-Quereinheit HQ 4. Der Bestellparameter ...
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TÃ©lÃ©commande MELICONI - CONTROL TV Digital 

Commande du TÃ‰LÃ‰TEXTE. Pour sÃ©lectionner le programme suivant P+ ou prÃ©cÃ©dent Pâ€“. Pour la sÃ©lection analogique / numÃ©rique. Pour confirmer un choix.
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Transportsteuerung Transportation control Commande de transport 

Valve magnétique intégrée qui permet des délais de commande courts ..... Pour contrôler le secteur et pour la régulation de la charge d'accumulation.
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Transportsteuerung Transportation control Commande de transport 

Blocage anti-retour VE 4/RS. Schalterhalter SH 2/S. SH 2/S switch bracket. Support d'interrupteur SH 2/S. Vereinzeler VE 4/D-250. VE 4/D-250 stop gate.
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Transportsteuerung Transportation control Commande de transport 

Les composants pour la commande de transport permettent la ... force of impact by up to 80% compared ... rÃ©glable en continu, cela rÃ©duit la force d'impact ...
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Power Electronic Control in Electrical Systems 

power engineering, with relevant examples of AC circuit analysis, per-unit ... Mr Anaya-Lara would like to express his gratitude to Mr Manual Madrigal for his ...... The waveform also contains harmonics associated with the carrier frequency fc ...
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XL-2.5 Electronic Speed Control Instructions TRAXXAS.com 

motor will beep three times and the LED will shine RED. Release the button (B). 3. Low-Voltage Detection is now DISABLED. TRAXXAS.com. Traxxas, 1100 ...
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Electronic Diesel Control EDC 16 - Olaf-Jacobs.nl 

Bosch EDC 16 is a torque-orientated engine management system which is featured for the first time in a diesel engine. As is the case with petrol engines, in the ...
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TASERÂ® X26C SERIES ELECTRONIC CONTROL DEVICE 

May 15, 2007 - TASERÂ® X26C SERIES ELECTRONIC CONTROL. DEVICE SPECIFICATION (Citizen X26). RD-SPEC-X26C-001 Rev: G ... Peak open circuit arcing voltage: 50,000 V. Peak loaded ... Integrated ultra-bright LEDs (low intensity ...
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TÃ©lÃ©commande MELICONI - CONTROL TV Digital - PDFHALL.COM 

Pour trouver ce code spÃ©cifique et le saisir sur la tÃ©lÃ©commande, utiliser un des ... Se connecter au site indiquÃ© ou, en utilisant le QR-code ci-contre, accÃ©der Ã  ...
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Remote Electronic Ignition and Control System Precision ... - FCC ID 

Depending on the handset version (see table) the auxiliary contact is switched DXWRPDWLFDOO\ZLWKWKHJDVflRZ RUE\RSHUDWLQJWKHKDQGVHW. Auxiliary ...... mage est en cours. 8QH IRLV OÂ¶DOOXPDJH GH YHLOOHXVH FRQfiUPp LO. \ D XQ flX[ GH JD] SULQFLSDO. AprÃ¨










 


[image: alt]





TSOP48.. Photo Modules for PCM Remote Control ... - Tayda Electronics 

Mar 29, 2001 - For each burst which is longer than 1.8ms a ... 5. 10. 15. 20 time [ms]. Figure A: IR Signal from Fluorescent Lamp with low Modulation. 0. 5. 10.
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TSOP17.. Photo Modules for PCM Remote Control Systems 

Apr 2, 2001 - www.vishay.com. Document Number 82030. Photo Modules for PCM Remote Control Systems. Available types for different carrier frequencies.
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photo guidelines - Passport photo 

GUIDELINES on NEW PHOTO REQUIREMENTS for MACHINE-READABLE PASSPORT. The PASSPORT DIVISION requires that the passport photos of the ...
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Electronic Ticket 

Aug 23, 2018 - Our new design provides greater legroom and a varied choice of entertainment, on a personal touch-screen. Before this project is completed ...










 


[image: alt]





ELECTRONIC IMAGING 

Jan 1, 2004 - e-mail address. To receive ... your e-mail address to: ... address for our database, include the words print ...... s FREE technical publications catalog. Technical ... annual list of Electronic Imaging Technical Group members.
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electronic reprint 

conditions were determined using Wizard I and II sparse matrices. (deCODE Genetics). ... house X-ray source (Enrafâ€“Nonius FR 751 rotating-anode generator,.
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Electronic Induction 

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a ... Servicing your appliance may require the use of the onboard data port for diagnostics. This gives a GE ... www.geappliances.com/serviceBandBsupport/register/.
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Electronic Induction 

breakers. □ Damage to the product caused by accident, fire, floods or acts of God. □ Incidental or consequential damage caused by possible defects with this ...
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Electronic Ticket 

governs and inmost cases limits the liability of carriers for death or personal ... notice headed advice to international passengers on limitation of liability and ...
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